Elektroninio dokumento nuorasas

STATINIO STATYBOS TECHNINES PRIEZIUROS PASLAUGY
SUTARTIS

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Akciné bendrové ,LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, registruotos buveinés adresas
Gelezinkelio g. 2, LT-02100, Vilnius, Lietuvos Respublika, atstovaujama Techninés priezitros vadovo
Arvydo Dveilio, veikian&io pagal 2021-07-15 jgaliojimg Nr. |G(LGI)-208, (toliau — Uzsakovas),

ir
AB ,VIAMATIKA®, juridinio asmens kodas 120721845, registruotos buveinés adresas Granito g. 3-101,

Vilnius, atstovaujama direktorius Artiro Paleko, veikiancio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Paslaugy
teikéjas),

Uzsakovas ir Paslaugy teikéjas toliau kartu Sioje Sutartyje vadinami ,Salimis, o kiekviena atskirai —
,Salimi“, sudaré Sig statinio statybos techninés prieZilros sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

1. PAGRINDINE INFORMACIJA APIE SUTART]

1.1. Pirkimo pavadinimas GelezZinkelio ieSmy keitimo programos IV
etapas. Gelezinkelio kelio paprastojo remonto
darby techninés priezitros paslaugos

1.2. Rangos darby sutartis S1-591/2022

1.3. Taikoma kainodara Fiksuotos kainos kainodaros badas

1.4. Sutarties verté be PVM, EUR 11 200,00 (vienuolika tikstanciy du Simtai
eury, 00 ct)

1.5. PVM, EUR 2 352,00 (du tokstanéiai trys Simtai
penkiasdesimt du eurai, 00 ct)

1.6. Bendra Sutarties kaina (Sutarties verté be | 13 552,00 (trylika tukstanéiy penki Simtai

PVM ir PVM suma), EUR penkiasdesimt du eurai, 00 ct)
1.7. Atsiskaitymo tvarka ir terminai Teikiamos Paslaugos primamoms abiem

Salims  elektroniniu  paradu  pasiraius
Paslaugy priémimo - perdavimo aktg ir
pazymg apie suteikty paslaugy verte.
UzZsakovas pasiraso Paslaugy teikéjo
teisingai parengtus dokumentus ne véliau
kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo jy
gavimo. Jei pateiktuose paslaugy priémimo
dokumentuose nustatoma klaidy, dokumentai
grgzinami Paslaugy teikéjui koregavimui.
Paslaugy teikéjas jsipareigoja nedelsiant, bet
ne veéliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas Salims
pasiraSius Paslaugy priémimo-perdavimo
aktg pateikti UZsakovui Sgskaitg uz suteiktas
Paslaugas.

Paslaugy teikéjo pasiradyti  Paslaugy
priéemimo — perdavimo aktai ir pazymos apie
suteikty paslaugy verte pateikiami UzZsakovui
pasiradyti po to, kai Rangovas, Paslaugy
teikéjas ir Uzsakovas pasiraso per atitinkama




ataskaitinj meénesj Rangovo atlikty darby
priémimo — perdavimo aktg ir UZsakovas
patvirtina Paslaugy teikéjo pateiktg ataskaitg
apie atliktg statinio statybos technine priezidrg
per ataskaitinj ménes;.

Galutinis Paslaugy priémimo — perdavimo
aktas ir galutiné pazyma apie suteikty
paslaugy verte pateikiamas UZzsakovui
pasiradyti po to, kai baigiamos teikti
Paslaugos, Rangovas, Paslaugy teikéjas ir
UzZsakovas pasiraso galutinj Rangovo atlikty
darby priemimo - perdavimo aktg ir
UzZsakovas patvirtina Paslaugy teikéjo
pateiktg ataskaitg apie atliktg statinio statybos
technine prieziirg per paskutinj ataskaitinj
meénes;.

Paslaugy priémimo — perdavimo akte
nurodoma per 1 (vieng) ménesj suteikty
Paslaugy verté, apskaiciuojama proporcingai
per atitinkamg ménesj priimty Rangos darby
vertei pagal visy Saliy pasiraSytus Rangovo
pateikiamus priémimo — perdavimo aktus
(Paslaugy vertés apskaiCiavimui taikomas
procentas dviejy skaiciy po kablelio tikslumu).
Jei iki Sutarties jsigaliojimo dalis Darby bus
priimta pagal Rangovo pateikiamus priémimo
- perdavimo aktus, tuomet Paslaugy teikéjo
pirmajame Paslaugy priémimo — perdavimo
akte nurodoma Paslaugy verté skaiCiuojama
papildomai jvertinant iki Sutarties jsigaliojimo
priimty Rangos darby verte.

Galutiniame Paslaugy priémimo — perdavimo
akte nurodoma per paskutinj Paslaugy
teikimo ménesj suteikty Paslaugy verté, kurig
sudaro likutiné Paslaugy verté (Paslaugy
vertés apskaiCiavimui taikomas procentas
dviejy skaiciy po kablelio tikslumu).

Uz suteiktas Paslaugas UZsakovas apmoka
Paslaugy teikéjui per 45 (keturiasdesimt
penkias) kalendorines dienas po Saskaitos
priemimo per Informacine sistemg E.
sgskaita“ dienos.

Paslaugy teikéjo suteikty paslaugy vertei
pasiekus 95 (devyniasdeSimt penkis) proc.
UZsakovas likusia 5 (penkis) proc. dalj
mokétinos sumos sulaiko. Sulaikomi pinigai




iSmokami Paslaugy teikéjui ne véliau kaip per
15 (penkiolika) darbo dieny po Statinio
statybos uzbaigimo akto ir kity dokumenty,
iSduodamy galiojanciy teisés akty nustatyta
tvarka, uzbaigus Statinio statybg, gavimo ir
pateikimo UZsakovui dienos. Salys susitaria,
kad sulaikomi pinigai yra skirti visy Paslaugy
teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui bei
nuostoliy atlyginimui uZztikrinti, jskaitant, bet
neapsiribuojant palikany, delspinigiy, baudy
ar kito pobUdzio kompensacijy mokéjimui
uztikrinti.

1.8. Tiesioginis atsiskaitymas su subteikéjais | Subteikéjams pageidaujant, UZzsakovas su
jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
UZsakovas subteikéjg informuos atskiru
praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo
informacijos i§ Paslaugy teikejo apie
pasitelkiamg subteikéjg gavimo dienos.
Norédamas pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, subteikéjas turi apie
tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas informuoti Uzsakovg. Tokiu atveju su
UzZsakovu, Paslaugy teikéju ir subteikéju bus
sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama
tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka,
jskaitant teise Paslaugy teikéjui prieStarauti
nepagrjstiems mokeéjimams. TriSalés sutarties
dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju
pasiraSymas nekeiCia Paslaugy teikéjo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

1.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Netaikoma

1.10. | Avansas Nenumatytas

1.11. | Numatomi pasitelkti subteikéjai Nenumatyta

SUTARTIES DALYKAS

2.1.  Sutarties dalykas yra Gelezinkelio kelio paprastojo remonto darby techninés priezitros paslaugos
susidedancios i§ statinio statybos techninio prizidrétojo pareigy bei funkcijy, kurias numato
Lietuvos Respublikos teisés aktai, jskaitant, bet neapsiribojant, Lietuvos Respublikos statybos
jstatymas bei statybos techninis reglamentas STR 1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio
statybos priezidira (su vélesniais pakeitimais ir papildymais) ir Sutartis, vykdymo. Teikiamy
Paslaugy Techniné specifikacija yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

2.2.  Salys susitaria, kad Paslaugy kokybé yra esminé Sutarties sglyga.

SUTARTIES |SIGALIOJIMO SALYGOS, PASLAUGY SUTEIKIMO TRUKME IR TERMINAI

3.1.  Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams.

3.2. Paslaugy teikimo trukmé — 9 (devyni) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne
trumpiau, kaip iki Rangos darby sutartyje nurodyty statiniy statybos uzbaigimo procediry
pabaigos.

3.3. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad yra jsivertines ir prisiima visg rizikg dél galimo Rangos darby

atlikimo uzdelsimo, jei Rangos darbai testysi ilgiau nei numatyta Rangos darby sutartyje, ir
jsipareigoja be papildomo uzZmokesCio teikti Paslaugas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
salygomis iki faktinés Rangos darby sutartyje nurodyty statiniy statybos uzbaigimo procediry
pabaigos.



4, UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

4.1. Uz Sutarties vykdyma atsakingi Saliy asmenys:
Uz Sutarties vykdyma, Paslaugy Uz Sutarties vykdyma, Paslaugy

perdavimo-priémimo akty perdavimo-priémimo akty
pasiraSyma atsakingas Uzsakovo pasiraSymg Paslaugy teikéjo
asmuo asmuo

Vardas, pavardé
Pareigos

Telefonas
El. Pastas

4.2. Uz PVM saskaity faktiry per E-sgskaitg priémimg atsakingi Saliy asmenys:

Uz PVM sagskaity faktary per E- Uz PVM saskaity faktary pateikima

sgskaitg priémimg atsakingas atsakingas Paslaugy teikéjo
Uzsakovo asmuo asmuo

Vardas, pavardé

Pareigos

Telefonas

El. Pastas

4.3. Pasikeitus uz Sutarties vykdymg, Paslaugy perdavimo-priemimo akty pasiraSymg ar PVM
sgskaity faktiry per E-sgskaitg priémima/pateikima atsakingiems asmenims Salis informuoja kitg
Salj ir atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy jforminimas dél Sios priezasties néra
atliekamas.

5. DRAUDIMAS

5.1. Paslaugy teikéjas, rasdtu suderines su UZsakovu draudimo sutarties sglygas, privalo per 10
(deSimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo dienos savo sgskaita sudaryti ir pateikti
(pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo reikalavimus bei Lietuvos Banko valdybos 2012
m. spalio 23 d. nutarimu Nr. 03-226 patvirtintas Sio privalomojo draudimo taisykles (toliau —
Taisyklés)) sutartj (polisg) ir draudimo jmoky sumokéjimg patvirtinantj dokumentg ne mazesnei
kaip 150.000,00 (Simtas penkiasdesSimt tukstan¢iy) EUR draudimo sumai vienam draudziamajam
jvykiui ir visam draudimo sutarties galiojimo laikotarpiui.

5.2.  Apsauga turi apimti neturting Zala.

5.3. Besalyginé iSskaita — ne didesné nei nurodyta Taisyklése.

5.4. Statinio statybos techninio prizilrétojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartis turi
jsigalioti ne véliau kaip per 21 (dvideSimt vieng) dieng nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir turi
galioti 30 dieny po statybos techninés priezitros pabaigos (statytojo objekto statybos uzbaigimo
akto arba deklaracijos apie statybos uZbaigimg pasira8ymo dienos). Draudimo apsauga turi
galioti deél zalos, Tiekéjo padarytos tretiesiems asmenims, kuri atsirado draudimo sutarties



5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

6.2.
6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

galiojimo metu ir papildomu ne trumpesniu nei dveji metai laikotarpiu, dél draudimo sutarties
galiojimo metu atliekamos ir (ar) atliktos statinio statybos techninés priezitiros.

Paslaugy teikéjas savo sagskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis ir pateikti Uzsakovui
tai patvirtinancius dokumentus, jeigu Sios draudimo sutartys pasibaigs anksciau, negu numatyta
teisés aktuose.

Jeigu Paslaugy teikéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu ir/ar samdosi subteikéjus,
tai visi kiti partneriai ir/ar subteikéjai turi bdti jvardinti kaip papildomi apdraustieji pateiktame
draudimo liudijime (polise) arba pateikti savo vardu sudarytus draudimo liudijimus (polisus) ne
mazesne draudimo apimtimi, nei nurodyta Sutartyje.

Paslaugy teikéjas savo sagskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj ir likus ne maziau nei
2 (dviem) darbo dienoms iki pratgsiamos draudimo sutarties pabaigos pateikti UZsakovui tai
patvirtinan€ius dokumentus, jeigu Draudimo sutartis pasibaigs (pasibaigia) anksciau, negu
numatyta Sutartyje. Jei Rangovas to nepadaro, UZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus pagal
Sig Sutartj ir pratesti Sig draudimo sutartj pats Rangovo léSomis.

Paslaugy teikéjas privalo laikytis visy draudimo sutartyje apibrézty salygy ir uZztikrinti, kad
sudaryta draudimo sutartis galioty pagal Sioje Sutartyje nustatytus reikalavimus.

Jeigu draudiko iSmokétos draudimo iSmokos nepakanka Paslaugy teikéjo padarytai Zalai atlyginti,
Paslaugy teikéjas privalo atlyginti likusius nuostolius. Jeigu Paslaugy teikéjas nesudaro draudimo
sutarties arba neuZtikrina draudimo sutartyje draudiko nurodyty saglygy laikymosi, Paslaugy
teikéjas privalo atlyginti visg padarytg zalg.

Paslaugy teikéjas per visg draudimo sutarCiy apsaugos galiojimo laikotarpj, nedelsdamas, t. y.
per 1 (vieng) darbo dieng, kai to pareikalauja Uzsakovas, turi pateikti jrodymus, patvirtinanc&ius
draudimo apsaugos galiojimg ir reguliary draudimo jmoky moké&jima.

ATSAKOMYBES SALYGOS

UzZsakovui, nesant Paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsus atsiskaityti uz tinkamai Paslaugy teikéjo
suteiktas Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, nuo kitos dienos jam pradedami skaiciuoti
0,05 proc. dydZio delspinigiai nuo laiku neapmokétos sumos be PVM, uz kiekvieng uzdelstg
dieng, bet ne daugiau nei 20 proc. nuo Bendros Sutarties kainos be PVM.

Netesybos Paslaugy teikéjui uz netinkamg Sutarties vykdyma:

uz Sutarties Specialiyjy salygy 5.1. punkte nustatyto termino nesilaikymg Paslaugy teikéjas
jsipareigoja sumokéti UZsakovui bauda (Bg), kuri apskaiciuojama pagal formule:

Bs=B. x V

kur:

B, — 500,00 (penki Simtai) EUR;

V — dieny skaiCius, kiek véluojama pateikti Paslaugy teikéjo civilinés atsakomybés draudimo
sutarties sudarymo faktg patvirtinancius dokumentus.

uz Sutarties Bendryjy salygy 5.1. punkte nustatyto termino nesilaikymg Paslaugy teikéjas
jsipareigoja sumokéti Uzsakovui baudg (B.), kuri apskaic¢iuojama pagal formule:

Bs=B\ x V

kur:
B, — 500,00 (penki Simtai) EUR;

V — dieny skaicius, kiek véluojama jsiregistruoti PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

nustacius Sutarties Bendryjy salygy 5.2.10., 5.2.14., 5.2.16., 5.2.19., 5.2.21., 5.2.24., 5.2.26.,
5.2.27. arba 5.2.28. punkte numatyty Paslaugy teikéjo pareigy nevykdymg arba netinkamag
vykdyma, uz kiekvieng tokiy pareigy nevykdymo arba netinkamo vykdymo atvejj Paslaugy
teikéjas jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 3 000,00 (trijy tdkstanciy) EUR baudg;



6.2.4. nustaCius Sutarties Bendryjy salygy 5.2.20, 5.2.22. arba 5.2.23. punkte numatyty Paslaugy
teikéjo pareigy nevykdyma arba netinkamg vykdyma, uz kiekvieng tokiy pareigy nevykdymo arba
netinkamo vykdymo atvejj Paslaugy teikéjas jsipareigoja UZsakovui sumokéti 500, 00 (penkiy
Simty) EUR baudg;

6.2.5. uz Sutarties Bendryjy salygy 5.2.8. punkte nustatyty reikalavimy netinkamg vykdyma:

6.2.5.1. pirmg kartg nustalius faktg, kad Paslaugy teikéjo atsakingo darbuotojo néra statybvietéje,
Paslaugy teikéjas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

6.2.5.2. antrg kartg nustacius faktg, kad Paslaugy teikéjo atsakingo darbuotojo néra statybvietéje,
Paslaugy teikéjas jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 1 500,00 (vieno tukstancio penkiy Simty) EUR
dydZio baudg uz netinkamg Sutarties vykdyma;

6.2.5.3. treCig ir kiekvieng kitg kartg nustacius faktg, kad Paslaugy teikéjo atsakingo darbuotojo néra
statybvietéje, Paslaugy teikéjas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties vykdymag sumokéti Uzsakovui
baudg (Bn), kuri apskaic€iuojama pagal formule:

B.=B1x (N-1)

kur:
B+ — 1 500,00 (vienas tikstantis penki Simtai) EUR;

N — skaiCius, kiek karty Sutarties vykdymo metu nustatytas faktas, kad Paslaugy teikéjo
atsakingo darbuotojo nera statybvietéje.

6.2.6. nustaCius (Sutarties vykdymo metu, ar jai pasibaigus) kity Sutartyje ir su Sutarties vykdymu
susijusiuose teisés aktuose numatyty Paslaugy teikéjo pareigy nevykdymg arba netinkamg
vykdyma, uz kiekvieng tokiy pareigy nevykdymo atvejj Paslaugy teikéjas jsipareigoja UZsakovui
sumoketi 1 500,00 (vieno tikstancio penkiy Simty) EUR bauda.

6.3. Maksimali Paslaugy teikéjo ir UZsakovo netesyby (baudy ir delspinigiy) riba — 20 (dvideSimt)
proc. Bendros Sutarties kainos be PVM. Netesyboms (delspinigiams ir baudoms) pasiekus 20
(dvidesimt) proc. Bendros Sutarties kainos be PVM dydzio ribg, Uzsakovas jgyja teise
vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir pasilikti sau visos apimties Sutarties jvykdymo uztikrinima.

7. DEL VALSTYBES VEIKSMY KAIP CIVILINES ATSAKOMYBES NETAIKYMO AR DALINIO
ATLEIDIMO NUO JOS VISISKO AR DALINIO PAGRINDO COVID-19 ATVEJU:

7.1.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i$ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél
Sutarties nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty),
kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy
Salys neturéjo teisés gindyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty)
jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bdati nustatoma kiekvienu konkreciu atveju
individualiai, o $ia aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti
sutartinés civilinés atsakomybés ar Salj visigkai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja i§imtinai deél
valstybés institucijy veiksmy (akty), kurie faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei
jrodyti, kad (ii) kiekvienu atveju egzistuoja visy Zemiau nurodyty salygy visetas:

7.1.1. Sie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i§ anksto
(Sutarties sudarymo metu);

7.1.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

7.1.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) ginéyti teismo ar administracine tvarka.

7.2.  Salis, pradanti jg visiSkai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, salygoto
privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19)
ar jo atmainy, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo tokiy veiksmy, trukdandiy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar
paaiskéjimo momento, pateikdama:

7.2.1. objektyvius ir i8samius jrodymus bei rasytinius paaiskinimus apie atsiradusius privalomus ir
nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy
jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir



deéjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam
vykdymui;

7.2.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy nejmanoma
jvykdyti Sutartj, yra laikini.

7.3. Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy
veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius,
bet kuri i$ Saliy turi teise vienasali§kai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg $alj prie$ 5
(penkias) kalendorines dienas.

7.4. Esant auk$Ciau nurodyty salygy visetui, taCiau privalomiems ir nenumatytiems valstybés
institucijy veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik
tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui.
ISnykus bent vienai auk$Ciau nurodytai salygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties
Salims nebegali bati taikomos ir Salims automatiSkai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti
jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visiskai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo,
iSnykus bent vienai auk$éiau nurodytai sglygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Sal].

7.5. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i§ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius.

7.6. Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, nei$siuncia pranesimo arba visiskai neinformuoja
kitos Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

KONTAKTAI

8.1.  Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis teikia pagal $ig Sutartj, teikiami
lietuviy kalba ir bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra fiziskai jteikti kitai Saliai
arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu, Sutarties Specialiyjy Salygy 4.1 punkte arba 10
skyriuje nurodytais adresais.

9. SUTARTIES PRIEDAI

9.1.  Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;

9.2. Priedas Nr. 2 — Rangos darby sutartis;

9.3. Priedas Nr. 3 — Pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai (prie Sutarties atskirai nepridedami, o
saugomas CVP IS priemonémis);

9.4. Priedas Nr. 4 — Paslaugy teikéjo pateiktas pasillymas ir jo paaidkinimai (prie Sutarties atskirai
nepridedamas, o saugomas CVP IS priemonémis);

9.5. Priedas Nr. 5 — Paslaugy teikéjo draudimo liudijimas(-ai) (polisas(-ai)) (pateikiamas(-i) po
Sutarties pasira8ymo; prie Sutarties atskirai nepridedami, o saugomas CVP IS priemonémis).

10. SALIY REKVIZITAI

UZSAKOVAS PASLAUGU TEIKEJAS
AB ,LTG Infra“ AB ,VIAMATIKA*
Gelezinkelio g. 2, Vilnius, LT — 02100, Vilnius Granito g. 3-101, 02241 Vilnius
Juridinio asmens kodas: 305202934 Juridinio asmens kodas: 120721845
PVM mokétojo kodas: LT100012666211 PMV mokétojo kodas: LT207218417
Tel.: +370 5 269 33 53 Tel.: +370 5 2644785
A.s.Nr.LT21 7300 0101 5917 5126 El. p. info@viamatika.lt
Bankas AB “Swedbank” bankas A.s. Nr. LT38 7044 0600 0165 3167
Banko kodas: 73000 AB SEB bankas

Banko kodas: 70440
Techninés priezidros vadovas Direktorius

Arvydas Dveilys Arturas Palekas
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1.3.
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1.8.

STATINIO STATYBOS TECHNINES PRIEZIUROS PASLAUGY
SUTARTIS

BENDROSIOS SALYGOS

SUTARTIES SAVOKOS

Informaciné sistema ,E. saskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas
ir darbus, taip pat gauti informacijg apie pateikty sgskaity apmokéjimg (elektroninés paslaugos
,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

Komunalinio sektoriaus jstatymas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

Nurodymas - bet koks rastiSkas arba Zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiSkai)
nurodymas, kurj dél Sutarties vykdymo Paslaugy teikéjui duoda Uzsakovas arba jo atstovas.
Paslaugos — Techninéje specifikacijoje ir Sioje sutartyje nurodomos Paslaugy teikéjo teikiamos
paslaugos.

Pirkimas — UZzsakovo atliktas Paslaugy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) tiekéju (tiekéjais)
sudarant techninés priezitros paslaugy sutart;.

PVM — pridétinés vertés mokestis;

Sankcijos — dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Paslaugy tiekéju ar jo teikiamomis
Paslaugomis, Paslaugy teikéjui taikomos bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés
sankcijos, embargai ar kitos ribojan€ios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja
Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos Sajunga ar jos institucijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy
vyriausybeé, jskaitant JAV izdo departamento UZzsienio 1€Sy kontrolés biurg (OFAC) ir / ar Siy
subjekty institucijos.

Statinio projektas — statinio techninis arba techninis darbo projektas arba remonto darby
apraSas, kuris yra statybos rangos sutarties priedas, pagal kurj Rangovas yra jsipareigojes
vykdyti statybos rangos darbus.

Rangovas — UZsakovo teisés akty nustatyta tvarka pasitelktas rangovas, su kuriuo UZsakovas
yra sudares statybos rangos darby sutartj ir kurio vykdomy statybos rangos darby technine
priezidrg Sia sutartimi jsipareigoja vykdyti Paslaugy teikéjas.

Rangos darbai — darbai, kuriuos Rangovas yra jsipareigojes atlikti Rangos darby sutartimi ir
kuriy vykdymo technine priezitrg Paslaugy teikéjas privalo vykdyti pagal Sig Sutart;.

Rangos darby atlikimo grafikas — Rangovo parengtas ir su UzZsakovu suderintas detalus
kalendorinis  Darby atlikimo, medziagy tiekimo, instaliavimo ir mokéjimy, Darbams atlikti
reikalingy Eismo pertrauky grafikas. Jei taikoma, Darby grafike turi bati konkreCiai pazymeéti
pagrindiniai darbai, kuriems atlikti yra reikalingos eismo pertraukos.

Rangos darby sutartis — tarp Uzsakovo ir Rangovo sudaryta sutartis, pagal kurig rangovas
atlieka rangos darbus, kuriy vykdymo technine priezitirg Sia sutartimi atlieka Paslaugy teikéjas.
Saskaita — PVM sgskaita faktlra, sgskaita faktdra, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei
avansinés sgskaitos.

Sutartis — Sios statinio statybos techninés priezilros paslaugy sutarties Bendrosios salygos,
Specialiosios saglygos ir visi jy priedai.

Techniné specifikacija — UZsakovo parengtas dokumentas, kuriame apibudinama, kokias
Paslaugas jsipareigoja suteikti Paslaugy teikéjas.

Ukio subjektas — Paslaugy teikéjo pasidlyme Pirkimui nurodytas fizinis asmuo, privatusis ar
vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant
laikinas 0kio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sillo teikti Paslaugas, ir kurio pajégumais
Paslaugy teikéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus.

Viesuyjy pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

SUTARTIES AISKINIMAS



2.1.

2.2.

2.3.

3.2.2.

3.2.3.

3.24.

3.2.5.

3.3.

3.4.

4,

Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Sutartis ir atskiros jos nuostatos turi
bati aiSkinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme
ir atvirkSciai.

Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus zodinés reikSmés, vadovaujamasi
Zodine skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo
valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.
Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami kalendorinémis dienomis, jeigu Sutartyje
nenustatyta kitaip.

SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
Kiekviena i Saliy pareiskia ir garantuoja, kad:

. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai, tinkamai ir laiku

jvykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus;

. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei

savo jstaty ar kity jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;

. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél

restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdziusios ar apribojusios savo veiklos, joms néra
iSkelta bankroto byla arba vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, siekiama priverstinio
likvidavimo procediros ar susitarimo su kreditoriais.

Paslaugy teikéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

visiSkai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
UZsakovo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
tinkamai jvykdyti, ir Si dokumentacija bei joje pateikta informacija yra pakankama tam, kad
Paslaugy teikéjas galéty uztikrinti tinkamg ir savalaikj visy Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
ivykdyma;

jis pats ir visi jo pasitelkiami darbuotojai ir kiti asmenys turi visas licencijas, leidimus, atestatus,
kvalifikacinius pazymeéjimus, taip pat visg kitg reikiamg kvalifikacijg, kompetencijg ir ja
patvirtinancius privalomus turéti galiojan€ius dokumentus, batinus jsipareigojimams, numatytiems
Sioje Sutartyje, tinkamai jvykdyti;

turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas
ir leidzianc€ias jam tinkamai vykdyti Sutarties sglygas bei uztikrinti auksc€iausig Sutarties pagrindu
teikiamy Paslaugy kokybe;

visas Sutarties pagrindu teikiamas Paslaugas gali atlikti ir atliks UZsakovui Sutartyje nurodytomis
sglygomis ir tvarka;

neturi jokiy jsiskolinimy ir (arba) jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy
visu Sutarties galiojimo laikotarpiu.

Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties bendryjy salygy 8.1.3{, 3.2.2., 3.2.3., 3.2.5.
punktuose, Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) dienas.
Salys pareigkia ir garantuoja, kad kiekvienas i§ Sutarties 3.1. ir 3.2. punktuose padaryty
pareiSkimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas visomis esminémis sglygomis ir kad
nei viename Siy pareiSkimy néra praleista jokia aplinkybé, leidzianti daryti tokj pareiSkimag
klaidinanciu ar turinCiu kitg prasme.

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Uzsakovas neleidzia pasitelkti subteikéjo ir (ar) reikalauja atsisakyti subteikéjo ar bet kokio kito pa-
sitelkto asmens, jei baty nustatyta, kad dél pasitelkto ar ketinamo pasitelkti subteikéjo ar bet kokio
kito pasitelkio asmens Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy ir (ar) Sutarties vykdymas
prieStaraus Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai
apibrézta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme (toliau
— Sankcijy jgyvendinimo jstatymas) ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respub-
likos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy);

4.2.

UZsakovo jsipareigojimai:



4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.
424.
4.3.

4.3.1.
4.3.2.

4.3.3.

4.4.

5.1.

5.1.1.
5.1.2.
5.2.

5.2.1.
5.2.2.
5.2.3.

5.2.4.
5.2.5.

5.2.6.
5.2.7.

5.2.8.
5.2.9.

Paslaugy teikéjo praSymu suteikti Paslaugy teikéjui jgaliojima, reikalingg Sutartyje numatyty
Paslaugy teikéjo jsipareigojimy vykdymui;

pateikti Paslaugy teikéjui Statinio projekta, brézinius, specifikacijas ir kitus UzZsakovo turimus
dokumentus bei informacijg, reikalingg Paslaugy teikéjo jsipareigojimy tinkamam vykdymui.
Siame Sutarties punkte nurodytg jsipareigojimg UZsakovas jvykdo per protingg laikotarpj, bet ne
véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Paslaugy teikéjo praSymo pateikimo dienos.
Informacijg ir/ar dokumentus, kuriuos UZsakovas turi parengti ar gauti i§ kity institucijy,
Uzsakovas |sipareigoja pateikti per protingg terming, bet ne véliau kaip per 25 (dvideSimt
penkias) darbo dienas.

apmokéti Paslaugy teikéjui uz tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir
sglygomis;

vykdyti kitus Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, taip pat visas pareigas, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose priskirtas Uzsakovui.

Uzsakovas turi teise:

vienasaliSkai jskaityti priskaiCiuotas netesybas i§ Paslaugy teikéjui mokétiny sumy;

neapmokéti Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkanciy Saskaity, jeigu
Paslaugy teikéjas jas pateikia ne informacinés sistemos ,E. Sgskaita“ priemonémis;

bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Paslaugy teikéjo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty ar ketinamy pasitelkti subtiekéjy, Okio subjekty,
kuriy pajégumais remiamasi ar (ir) sillomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis), teikiamy
paslaugy atitikties Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VPJ) 45 straipsnio 2'
dalies ar Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatymo (toliau — P]) 58 straipsnio 4' dalies
nuostatoms. Paslaugy teikéjui per Uzsakovo nustatytg laikg nepateiktus Uzsakovo nurodytos
informacijos, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka;

Uzsakovas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose
numatytas teises ir pareigas.

PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS

Paslaugy teikéjo teisés:

gauti visg informacija, reikalingg vykdyti Sutartj;

gauti Sutartyje numatytg atlyginimg uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas.

Paslaugy teikéjo jsipareigojimai:

Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka teikti Paslaugas UZsakovui uz Sutartyje nurodytg
kaing, savo rizika bei sgskaita;

be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo neperleisti jsipareigojimy pagal Sutartj ar jy dalies;
informuoti Uzsakovg apie visus vykdant Sutartj patiiamus sunkumus, nustatant, kad jeigu bet
kuriuo Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas susidurty su aplinkybémis, trukdan€iomis laiku
ir tinkamai suteikti Paslaugas, jis nedelsiant turi pranesti UZsakovui rastu apie tokias aplinkybes ir
numatomg uzdelsimg, jo numatomg trukme ir priezastis;

uztikrinti i UZsakovo ar Rangovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

nenaudoti Uzsakovo zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio
rastiSko UZzsakovo sutikimo;

paskirti asmenis, turinCius reikiamag kvalifikacijg, atestacijg ir atitinkancius Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus (jei buvo keliami) Paslaugy teikimui atlikimui ir apie tai ne
véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti UZzsakova;

uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos vykdymo laikotarpj Paslaugy teikéjo
darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikiamus atestatus, reikalingus teikiant
Paslaugas;

UZsakovui rastu paprasius, grazinti visus i Uzsakovo ar Rangovo gautus dokumentus;

Paskirtos eismo pertraukos metu nuolat tikrinti, kad Rangos darbai baty atliekami pagal Statinio
projekta, statybos darby technologijos projekta, normatyvinius statybos techninius dokumentus ir
Rangos darby sutartj. Ne eismo pertraukos metu lankytis statybvietéje ne reciau nei numatyta
teisés aktuose. Pastebéjus neatitikimus nedelsiant imtis priemoniy Rangos darby sustabdymui
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5.2.11.
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5.2.15.

5.2.16.

5.217.

5.2.18.
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ir/farba Statinio projekto pakeitimy jteisinimui, informuoti UZsakovg apie pastebétus neatitikimus ir
priemones, kuriy émési. Eismo pertraukos gali bati skiriamos naktj, Svenciy ar poilsio dienomis,
eismo pertrauky trukmeé ir jy skyrimo laikas i$ anksto neapibréztas;

uztikrinti, kad Rangos darbai bity atliekami pagal Statinio projektg, normatyvinius statybos
techninius dokumentus ir Rangos darby sutarti. Pastebéjus neatitikimus nedelsiant imtis
priemoniy Rangos darby sustabdymui ir/arba Statinio projekto pakeitimy jteisinimui, informuoti
UZsakovg apie pastebétus neatitikimus ir priemones, kuriy émési;

esant Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytiems Rangos darby sustabdymo pagrindams,
nedelsiant apie tai rastu informuoti Uzsakovg ir sustabdyti Rangos darbus, jeigu Uzsakovas rastu
nenurodo kitaip;

tikrinti, kad Rangos darbai buty atliekami laikantis Rangos darby atlikimo grafiko, jtvirtinto Rangos
darby sutartyje. Pastebéjus neatitikimus nedelsiant informuoti Uzsakova;

nedelsiant informuoti UZsakovg dél visy techniniy, gamybiniy, organizaciniy nesklandumuy,
susijusiy su vykdomais Rangos darbais;

kontroliuoti Rangos darbams naudojamy statybos medziagy, produkty ir jrenginiy kokybe ir
neleisti jy naudoti, jei jie neatitinka Statinio projekte, normatyviniy statybos techniniuose
dokumentuose ir Rangos darby sutartyje jtvirtinty reikalavimy ir / arba nepateikti jy kokybe
patvirtinantys dokumentai;

tikrinti visg biting dokumentacijg, kurig privaloma turéti Rangos darbams vykdyti (projektiné
dokumentacija, normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose nurodyta statybos darby
atlikimo dokumentacija, statybai reikalingi leidimai, taip pat visa baigty statybos darby
dokumentacija);

nepasirasyti atlikty Rangos darby priémimo akty, jeigu Rangovas ir/arba jo subrangovas, pakeis
Statinio projekto sprendinius kitais ir vykdys tokius statybos darbus rastiSkai nesuderines Siy
pakeitimy su Paslaugy teikéju, projektuotoju bei UzZsakovu teisés akty ir Sutarties nustatyta
tvarka;

teikti Rangovui (-ams) privalomus vykdyti nurodymus dél vykdomy Rangos darby atliekant jrasg
statybos darby zurnale. Esant poreikiui privalomi vykdyti nurodymai gali bati jforminami atskiru
protokolu patvirtint juos statinio statybos techninés priezitros vadovo parasu;

be papildomo jgaliojimo atstovauti UZsakovui pagal Sia Sutartimi, Lietuvos Respublikos statybos
jstatymu ir statybos techniniu reglamentu STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos
prieziira.“ (ar kito atitinkamo aktualaus galiojanCio teisés akto) nustatytg kompetencija,
sprendziant techninés priezidros klausimus su valstybés ir savivaldos institucijomis, juridiniais ir
fiziniais asmenimis;

koordinuoti Rangos darbus pagal UZsakovo pateiktus reikalavimus ir Nurodymus;

rengti gamybinius susirinkimus kiekvieng ménesj (esant poreikiui arba Uzsakovo pageidavimu —
dazniau), surasant jy protokolus bei pasirasytinai su jais supazindinant susirinkimo dalyvius.
Protokoly kopijos turi bati pateiktos visoms susirinkime dalyvavusiems 8$alims. Pasitarimy
protokolai turi bati parengiami ir pateikiami suderinimui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas po pasitarimo;

teisés akty nustatyta tvarka daryti jraSus statybos darby Zurnale;

kiekvieno meénesio paskutine darbo dieng Uzsakovui elektroniniu pastu pateikti iSsamig ataskaitg
apie atliktg statinio statybos technine priezilrg. UzZsakovas elektroniniu pastu informuos Paslaugy
teikéja, kad tvirtina pateiktg ataskaitg, o esant esminiy trikumy - atmes jg ir pateiks savo
pastabas per 2 (dvi) darbo dienas. UZzsakovo atstovui nepateikus informacijos, kad ataskaita yra
tvirtinama ar atmetama per 2 (dvi) darbo dienas yra laikoma, kad ataskaita yra patvirtinta.
Atmestg ataskaitg Paslaugy teikéjas privalo pataisyti atsizvelgdamas j Uzsakovo pastabas ir
pakartotinai pateikti UZsakovui ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Paslaugy teikéjo
pateikiamoje ataskaitoje, be kita ko, privalomi tokie duomenys:

5.2.22.1. Rangos darby vykdymo terminy analizé, nurodant Rangos darby vykdymo stadija, pateikiant

prognoze bei rekomendacijas dél Rangos darby vykdymo;

5.2.22.2. vykdomy Rangos darby atitikimo Statinio projektui (pagal kiekvieng Statinio projekto dalj)

analizé, nurodant iSkilusias problemas bei pateikiant sillomus sprendimo variantus;

5.2.22.3. Paslaugy teikimo per ataskaitinj ménesj aprasymas, pateikiant Paslaugy teikimo

apraSyma bei statybos darby techninés priezidros darbuotojy statybvietés vizitavimo grafikg



5.2.23.

5.2.24.

5.2.25.

5.2.26.

5.2.27.

5.2.28.

5.2.29.

5.2.30.

5.2.31.

5.2.32.

5.2.33.

5.3.

6.4.

(nurodant datas ir vietas kur ir kokiy darby vykdymas buvo apzitrimas, pateikiant nuotraukas i$
aprasomy apsilankymy statybvietéje);

pasiradyti / vizuoti tarpinius ir galutinius atlikty Rangos darby aktus bei i5 anksto patikrinti
planuojamus pasirasyti atlikty darby aktus ir rekomenduoti Uzsakovui priimti / nepriimti / atliktus
Rangos darbus, jei dél jy kokybés ir / ar atitikimo Statinio projektui, normatyviniams statybos
techniniams reikalavimams, normatyviniams saugos ir paskirties dokumentams néra / yra /
pastabu;
operatyviai informuoti Uzsakovg apie Rangos darby atlikimo metu pastebétus Rangovo atliekamy
Rangos darby defektus, darby vykdymo technologijos pazeidimus ar kitus Rangos darby
sutarties pazeidimus; rengti UZsakovo vardu defektinius aktus su visais priedais, pateikti juos
Rangovui (pries tai suderinus su UZsakovu) ir kitu bddu uZtikrinti tinkamg UZsakovo turtiniy
interesy apsauga; teikti Rangovui reikalavimus del defekty ar kity pazeidimy pasalinimo ir (ar) su
tuo susijusiy iSlaidy atlyginimo (prie$ tai suderinus su Uzsakovu); atstovauti UZsakovo interesus
derybose ir (ar) tyrimuose dél defekty pasalinimo ir, esant reikalui, organizuoti Rangovo rangos
darby trikumy (defekty ir (ar) neatitikimy) taisyma;
teikti Uzsakovui patarimus dél Rangos darby kokybés ir Rangovo naudojamos technologijos,
kitus pasitlymus dél Rangos darby organizavimo, kokybés kontrolés gerinimo ir grafiky vykdymo;
tikrinti atlikty Rangos darby, jskaitant paslépty, atlikimo faktg, jy kokybe ir kiekius; tikrinti ir priimti
pasléptas statinio konstrukcijas, dalyvauti iSbandant inZinerinius tinklus, inZinerines sistemas,
jrenginius, konstrukcijas, dalyvauti Rangos darbams jgyvendinti reikalingy komisijy darbe ir, esant
poreikiui, tokias komisijas organizuoti, kontroliuoti ir informuoti UZsakovg apie Rangovo
pasirengimg perduoti eksploatacijai Rangos darbus/atskirus jy etapus/veiklas, tikrinti Rangos
darby vykdymo metu nustatomy defekty ir trakumy iStaisyma.
Tikrinti ar Rangovas uztikrina saugy darbg, gaisrine sauga, aplinkos apsaugg bei tinkamas darbo
higienos sglygas statybvietéje bei statomame statinyje, taip pat gretimos aplinkos bei gamtos
apsauga, Salia statybvietés gyvenanciy, dirbandiy, poilsiaujandiy ir judan¢iy Zmoniy apsaugg nuo
statybos darby keliamo pavojaus, be to, nepazeisti tre€iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos saglygu;
kontroliuoti, kaip Rangovas vykdo Rangos darby sutartyse nustatytus saugos darbe reikalavimus
ir, nustaCius pazeidimus, nedelsiant, taiau ne véliau kaip kitg darbo dieng, apie tai rastu
informuoti Rangovo atstovg ir UZzsakovo uz Sutarties vykdyma atsakingg asmenj;
uztikrinti galutinio atlikty Darby perdavimo-priémimo akto pateikimg UZsakovui pasiraSymui ir
statybos dokumentacijos perdavimg Uzsakovui;
kartu su Rangovu rengti statybos uzbaigimo dokumentacijg ir dalyvauti statybos uzbaigimo
procedirose;
Uzsakovo praSymu ne veliau kaip kitg darbo dieng po prasymo pateikimo dienos sudaryti
galimybe susipazinti su Paslaugy teikéjo pildomais dokumentais;
pasibaigus Sutarciai, perduoti UZzsakovui tinkamai parengtg ir tvarkingg statybos darby vykdymo
dokumentacija, atsakyti uz jos kokybe.;
vykdyti kitus Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, taip pat visas pareigas, Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kituose teisés aktuose priskirtas Paslaugy teikéjui.
Paslaugy teikéjas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan€iuose teisés
aktuose numatytas teises ir pareigas.

SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMAI

Sutarties vertés apskai¢iavimo budas nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

Nurodyta Sutarties verté nejskaitant PVM, yra nustatyta Paslaugy teikéjo pasidlyme yra galutiné
ir nesikeiCia per visg Sutarties galiojimo laikotarpj (jei Sutarties Specialiosiose sglygose ar jos
prieduose nenumatyta kitaip).

| Bendrg sutarties kaing yra jskaiCiuotos visos iSlaidos ir visi mokesciai, susije su Paslaugy
teikimu. Paslaugy teikéjas pats savo sgskaita vykdo visas mokestines prievoles Lietuvoje / kitoje
valstybéje, kurios gali atsirasti vykdant Sutartj, ir prisiima visg rizikg, susijusia su mokestiniy
prievoliy, jei tokiy buty, vykdymu. Paslaugy teikéjas priima visg rizikg, susijusig su Paslaugy
pabrangimu.

Sutarties verté be PVM negali bati kei€iama dél jstatymy pasikeitimo, jskaitant dél to
pasikeitusius mokescius, t. y. visg rizikg dél galimo kainos padidéjimo prisiima Paslaugy teikéjas



6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

7.

(iSskyrus PVM tarifo pasikeitimg). PVM, jei toks Sutar€iai taikomas, mokamas pagal
privalomuosius teisés aktus, taikytinus Lietuvos Respublikos jstatymus ir tarptautinius
susitarimus.

Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai bus perskai€iuojama Bendra Sutarties
kaina, t.y. prie jvykdytos Sutarties dalies sumos be PVM, pridedant PVM sumg, apskaiciuotg
pagal iki pakeitimo galiojantj PVM tarifg, o prie nejvykdytos Sutarties dalies sumos be PVM,
pridedant PVM sumg, apskaiCiuotg pagal po pakeitimo galiojantj PVM tarifg. Perskaiciuota
Bendra Sutarties kaina jsigalioja tik tada, kai Sutarties Salys jg jformina patvirtindamos tai abiejy
Sutarties Saliy jgalioty atstovy parasais. Bendra Sutarties kaina dél kity mokesé&iy ar dél kainy
lygio pasikeitimo nebus perskaiiuojama.

Uz Paslaugas, kurias Paslaugy teikéjas suteikia savarankiSkai, be Uzsakovo leidimo,
nukrypdamas nuo Sutarties, neatlyginama. Uzsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo per
Uzsakovo nurodytg terming paSalinti be UZzsakovo leidimo suteiktas Paslaugas, prieSingu atveju
tai atlieka UZsakovas Paslaugy teikéjo sgskaita.

Vykdant Sutartj, visos Saskaitos teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektroninés Saskaitos,
atitinkanCios Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg, teikiamos Paslaugy teikéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sagskaity faktiry standarto neatitinkancios
elektroninés Sagskaitos teikiamos tik naudojantis Informacinés sistemos L,E. sgskaita®
priemonémis. Kartu galima prisegti Paslaugy perdavimo—priémimo aktus ar kitus papildomus
dokumentus.

Visi mokéjimai uz tinkamai suteiktas Paslaugas vykdomi pavedimu j Sutarties Specialiosiose
sglygose Paslaugy teikéjo rekvizituose nurodytg Paslaugy teikéjo banko sagskaitg, pagal
Paslaugy teikéjo Uzsakovui 6.7. punkte nustatytu bidu pateiktg ir Uzsakovo priimtg Sgskaita.
Paslaugy teikéjo iSraSoma Saskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus. Be to, Paslaugy teikéjo
iSraSomoje sgskaitoje papildomai privalo bati nurodytas Paslaugy teikéjo PVM mokétojo kodas
bei Sutarties numeris, pasiradyto priémimo-perdavimo akto numeris ir data, Saliy atsakingy
asmeny kontaktai, kita informacija i anksto suderinta su Uzsakovu.

Apmokeéjimo terminai nustatyti Sutarties specialiosiose sglygose.

Uz tinkamai teikiamas Paslaugas Paslaugy teikéjui mokamas atlyginimas pagal Sutarties
Specialiosiose sglygose ar jy prieduose numatyta tvarkg. Paslaugy teikéjo teisé | atlyginimag
atsiranda po atlikty Darby statybos priezilros darby akto patvirtinimo jgalioto UZsakovo atstovo
parasSu. Mokétinas vieno ménesio mokestis (jeigu mokéjimai yra atliekami kiekvieng ménesj) yra
numatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

uz suteiktas Paslaugas Paslaugy teikéjui visa Bendra Sutarties kaina bus mokama po Statinio
statybos uzbaigimo akto ir kity dokumenty, iSduodamy galiojanCiy teisés akty nustatyta tvarka,
uzbaigus Statinio statybg, gavimo ir pateikimo UZsakovui dienos, jvykdZius visus sutartinius
jsipareigojimus, po Paslaugy priémimo-perdavimo akto ir pazymos apie suteikty paslaugy verte
pasiraSymo.

SUTARTIES |[VYKDYMO UZTIKRINIMAS (Jei taikoma)

7.1. Sutarties jvykdymo uztikrinamo dydis ir biidas yra numatytas Sutarties Specialiosiose salygose;

7.2.

7.3.

7.4.

Paslaugy teikéjas privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti Uz-
sakovui Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytos ruSies Sutarties jvykdymo uztikrinimg, ati-
tinkantj Sutarties Bendrujy salygy 7 skyriuje (Sutarties jvykdymo uztikrinimas) nurodytas salygas.
Jei per nurodytg terming Sutarties jvykdymo uztikrinimas néra pateikiamas Sutartis laikoma nesu-
daryta, o Uzsakovas jgyja teise pasinaudoti pasitlymo galiojimo uztikrinimu patirty iSlaidy ir nuo-
stoliy kompensavimui. Jeigu Sutarties Specialiosiose saglygose yra nurodyti keliy rasiy Sutarties
jvykdymo uztikrinimai (sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo badai), Paslaugy teikéjas privalo
pasirinkti vieng i$ jy, jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose nenurodyta kitaip.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdy-
mui bei nuostoliy atlyginimui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant netesyby mokéjimui uZtikrinti;
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sglygos:

7.4.1. Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko pirmo pareikalavimo banko
garantija [jei tokia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo rdsis/pateikimo bidas nurodytas Sutarties



Specialiosiose sglygose, tada Sis Sutarties jvykdymo uZtikrinimo badas taikomas], turi bati iSduota
UZsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba (toliau — banko garantija). Banko garantijos turinys
privalo atitikti Sutarties sglygas.

Banko garantija turi bati neatSaukiama ir besglyginé.

UZsakovui teikiamas banko garantijos originalas, kuris turi bati pasirasytas jj iSdavusio subjekto
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose, P] 34
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisianciuose) nustatytus reikalavimus. Jei
banko garantija yra iSduota angly kalba, turi biti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas | lietuviy
kalba. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy
biuro antspaudu arba Rangovo ar jo jgalioto asmens parasu ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus
teikiama originaliam tekstui.

Kartu pateikiama apmokéjimg patvirtinancio dokumento, jrodancio, kad jmoka uz iSduotg banko
garantijg yra sumokéta, kopija.

ISduotai banko garantijai turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos riimy
patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand guarantees” (Leidinio Nr. 758).

Banko garantija turi bati iSduota Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sagjungos valstybéje
naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruoto banko, kuriam yra suteiktas ne
zemesnis, nei toliau Sutartyje nurodytas tarptautinés reitingy agentiros patvirtintas investicinio
lygio reitingas. Jeigu teikiama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje
ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje neregistruoto tarptautinio banko garantija, toks
tarptautinis bankas turi turéti ne Zemesnj, nei toliau Sutartyje nurodytg tarptautinés reitingy
agentdros patvirtintg investicinio lygio reitingg. Nurodytg reitingg turi atitikti pats bankas, kuris
iSdave garantija.

Jeigu dél Salies rizikos specifikos tarptautinés reitingy agentiros tiekéjo Salies institucijoms
nesuteikia tarptautinio kredito reitingo, taciau suteikia nacionalinj kredito reitingg (angl. national
scale credit rating), Rangovas gali pateikti garantijg i$ kredito institucijos, turin€ios ne Zemesnj nei
A klasés nacionalinj kredito reitingg pagal ,Standart & Poor's®, ,Moody’s ar ,Fitch Ratings®
agentaras.

Bankui, iSduodaniam banko garantijg, garantijos iSdavimo dieng taikomas ne mazesnis kaip
kredito agentdry ,Fitch Ratings® ar ,Standart & Poor‘s* ,BBB* arba agentiros ,Moody‘s” suteiktas
,Baa2“ ilgalaikio investicinio lygio reitingas arba A.M. Best suteiktas ,BBB+“ ilgalaikio investicinio
lygio reitingas.

Uzsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo pateikti atitinkamag dokumenta, jrodantj, kad
banko garantijg iSdaves bankas turi atitinkamus Sutartyje nurodytus reitingus garantijos pateikimo
dienai.

| banko garantijos tekstg turi bati jtraukta nuostata, kad Saliy gin€ai sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

7.4.2. Draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimo draudimo rastas [jei tokia Sutarties
Jjvykdymo uztikrinimo rasis/pateikimo biidas nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose, tada Sis
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo bidas taikomas], turi bati iSduotas UZsakovo naudai, lietuviy arba
angly kalba (toliau — laidavimo draudimo rastas). Laidavimo draudimo rasto turinys privalo atitikti
Sios Sutarties sglygas.

Laidavimo draudimo rastas turi bati neatSaukiamas ir besglyginis.

Uzsakovui teikiamas laidavimo draudimo rastas banko garantijos originalas, kuris turi buti
pasirasytas jj iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu paradu, atitinkanciu VP] 22 straipsnio 11
dalies 2 ir 3 punktuose, P] 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisianciuose)
nustatytus reikalavimus. Jei laidavimo draudimo rastas yra iSduotas angly kalba, turi bati pateiktas
tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas
yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu arba Paslaugy teikéjo ar jo jgalioto
asmens parasu ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam tekstui.

Kartu pateikiama apmokéjimg patvirtinan€io dokumento, jrodancio, kad jmoka uz iSduotg
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta, kopija.



ISduotam laidavimo draudimo rastui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy
prekybos rimy patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand guarantees® (Leidinio
Nr. 758).

Draudimo bendrovei arba kredito unijai turi biti suteiktas ne zemesnis, nei Sioje Sutartyje
nurodytas tarptautinés reitingy agentaros patvirtintas investicinio lygio reitingas.

Jeigu draudimo bendrové néra reitinguota, tai ji bus laikoma priimtina tuo atveju, kai auk3ciau
nurodyti reitingai yra suteikti draudimo bendrovés pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne
maziau kaip 50 procenty draudimo bendrovés akcijy. Si nuostata netaikoma kredito unijoms.

Draudimo bendrovei ar kredito unijai, iSduodanciai laidavimo draudimo rastg, laidavimo draudimo
rasto iSdavimo dieng taikomas ne mazesnis kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings® ar ,Standart &
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Poor‘s” ,BBB* arba agentiros ,Moody‘s* suteiktas ,Baa2“ ilgalaikio investicinio lygio reitingas arba
A.M. Best suteiktas ,BBB+* ilgalaikio investicinio lygio reitingas.

Uzsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo pateikti atitinkamg dokumenta, jrodantj, kad
laidavimo draudimo rastg iSdavusi draudimo bendroveé ar kredito unija turi atitinkamus Sutartyje
nurodytus reitingus laidavimo draudimo rasto pateikimo dienai.

] laidavimo draudimo rasto tekstg turi bati jtraukta nuostata, kad Saliy gin€ai sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

Laidavimo draudimo rasto sglygose negali bati nustatytas iSpléstinis nedraudziamy jvykiy sarasas
ir (arba) kitos salygos, kurios paneigty Paslaugy teikéjo sutartiniy prievoliy uztikrinimo esme.
Laidavimo draudimas turi bati skirtas visy Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui bei
tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy atlyginimui uZtikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant palikanuy,
delspinigiy, baudy ar kito pobidzio kompensacijy mokéjimui uztikrinti. Sudaromoje laidavimo
draudimo sutartyje turi bati numatyta:

UZsakovas turi bati paskirtas neat§8aukiamu naudos gaveéju;

Laidavimo draudimo sutartis negali bati nutraukta ar pakeista, jei draudimo sutarties pakeitimai
siaurina draudimo apsaugg ar gali kitaip neigiamai paveikti Uzsakovo teises bei interesus,
susijusius su draudimo sutartimi, be iSankstinio radytinio UZsakovo sutikimo;

Paslaugy arba UZsakovo teisiy ir pareigy pagal laidavimo draudimo sutartj (pilnai ar dalinai)
perleidimas UZsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant,
bet neapsiribojant, turto arba jmonés jnesimo j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, su
sglyga, kad bus iSlaikyta tiesioginé ar netiesioginé Lietuvos Respublikos (valstybés) kontrolé,
neturés jtakos laidavimo draudimo sutarties bei ja suteikiamos draudimo apsaugos galiojimui bei
sglygoms ir nebus laikoma nei rizikos padidéjimu, nei draudimo iSmokos nemokéjimo ar
mazinimo pagrindu;

Paslaugy teikéjui ar kitiems apdraustiesiems nejvykdzZius ar netinkamai jvykdzius savo |si-
pareigojimy pagal Sutartj, Uzsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojima j jy turtg ar kitas
prievoliy pagal Sutartj uztikrinimo priemones (jei tokiy baty);

Draudimo iSmoka turi bati nustatoma ir apskai¢iuojama pagal Sutartyje nustatytas UZsakovo
nuostoliy nustatymo ir apskaiciavimo taisykles, jskaitant ir Sutartyje nustatytas netesybas. Todél
draudimo iSmokos mokéjimo tikslais i§ UZzsakovo negali bati reikalaujama pateikti daugiau nei
rasytinis praSymas dél draudimo iSmokos mokéjimo bei informacija ir dokumentai, batini bei
pakankami Uzsakovo nuostoliams pagal Sutartj nustatyti ir apskaiciuoti;

Draudimo apsauga turi bati teikiama ir tais atvejais, kai Uzsakovo reikalavimas iSmokéti draudimo

iSmokg pagal laidavimo draudimo sutartj pateikiamas pasibaigus draudimo laikotarpiui, jei toks
reikalavimas pateikiamas dél aplinkybiy (UZsakovo atitinkamy prievoliy pagal Sutartj nejvykdymo



ar netinkamo jvykdymo), apie kurias Draudikui buvo pranesSta draudimo laikotarpio galiojimo
laikotarpiu.

7.4.3.] Uzsakovo sagskaitg pervestu atitinkamo dydzio piniginiu uzstatu [jei tokia Sutarties jvykdymo uz-

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.10.

tikrinimo rasis/pateikimo bidas nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose, tada Sis Sutarties
jvykdymo uztikrinimo biidas taikomas]. Siuo bidu pateiktas Sutarties jvykdymo uztikrinimas laiko-
mas suteiktu nuo atitinkamo dydzio piniginiy 1€Sy jskaitymo Uzsakovo sgskaitoje momento.
Salys susitaria, kad uZstatas nuo jo pervedimo UZsakovui yra laikomas jkeistu UZsakovo naudai,
siekiant uztikrinti Paslaugy teikéjo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj tinkamg vykdymag. Uzstato jkeiti-
mas galioja iki uzstato gragzinimo Paslaugy teikéjui atsiradus visoms Sutartyje numatytoms saly-
goms.
Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Uzsakovui turi bati teikiami tik elektroni-
niu badu, kitokiu budu jie gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas, draudimo bendrové ar kredito
unija neidduoda kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiradyty dokumenty ir tai patys patvirtina rastu.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo bdti ne trumpesnis kaip Paslaugy teikéjo
visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo
pabaiga;
Pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Paslaugy teikéjui per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny bus graZintas pasitlymo galiojimo uZztikrinimas (jeigu toks buvo pateiktas) arba uZskaitytas
Paslaugy teikéjo Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalimi, jei bus tokia galimybé ir Paslaugy teikéjo
prasymas;
UzZsakovui arba Paslaugy teikéjui gavus informacijg, jog bankas, iSdaves garantija arba draudimo
bendrové ar kredito unija iSdavusi laidavimo draudimo rastg nebeatitinka Sutartyje keliamy reikala-
vimy, Paslaugy teikéjas jsipareigoja per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo reikalavimo
pateikti banko garantijg arba laidavimo draudimo rasta, atitinkancius Sutartyje nustatytus reikalavi-
mus. Paslaugy teikéjui to nepadarius, Paslaugy teikéjas laikytinas i§ esmés pazeidusiu Sutartj ir
UZsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy atlyginimo;
Jei Sutarties galiojimas pratesiamas, atitinkamai tam laikotarpiui Sutarties vykdymas privalo bati
uztikrintas, kaip nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, ir Uzsakovui pateiktas per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny. Paslaugy teikéjui to nepadarius, Paslaugy teikéjas laikytinas i§ esmés pazei-
dusiu Sutartj ir Uzsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy at-
lyginimo;
UZsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu esant bet kuriai iS Zemiau nurodyty apli-
nkybiy:
1. Paslaugy teikéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai;

7.10.2. Paslaugy teikéjas nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti Paslaugy trikumus;
7.10.3. jei dél bet kokiy Paslaugy teikéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) UZsakovas patyré nuostoliy

7.11.

7.12.

8.2.

(jskaitant, bet neapribojant papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir ne-
tiesioginius nuostolius, delspinigius ir / ar baudas).

Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Uzsakovas jspéja
apie tai Paslaugy teikéjas, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavimg;

Sutarties Bendrujy salygy Error: Reference source not found punkte nurodytu badu pateiktas Su-
tarties jvykdymo uZtikrinimas yra grgzinamas praéjus 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po galutinio
paslaugy perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos.

SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS, SUTARTIES KEITIMAS

Sutarties jsigaliojimo sglygos yra nurodytos Sutarties Specialiosiose sglygose. Sutartis galioja iki
visisko Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj jvyykdymo, nebent baty nutraukta Sutartyje nustatytais
pagrindais.

Jeigu Paslaugy teikéjas Sutartyje numatytais terminais nepateikia Uzsakovui Sutarties
reikalavimus atitinkanCio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, pagal Sutarties sglygas tinkamai
patvirtinty reikalaujamy draudimo sutariy sudarymg patvirtinan€iy dokumenty ir draudimo
jmokos sumokeéjimg patvirtinancio mokéjimo pavedimo tinkamai patvirtinty kopijy (kai taikoma),



8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

9.2.

9.21.

9.2.2.
9.2.3.
9.24.
9.2.5.
9.2.6.

9.2.7.
9.2.8.

9.2.9.

Sutartis Uzsakovo sprendimu gali bati laikoma nesudaryta, o UZsakovas jgyja teise pasinaudoti
pasitlymo galiojimo uztikrinimu.

Jei Rangos sutartis yra pratesta, tai ir i Sutartis privalés bati pratesta tam paciam terminui.
Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios pagal savo
esme iSlieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

Sutartis gali bati kei¢iama Lietuvos Respublikos teisés akty nurodyta tvarka. Pakeitimai galioja,
kada yra sudaryti rastu ir yra pasiradyti jgalioty Saliy atstovy.

Bet kokios Sios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
galiojantiems teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienasalikai, Sutartyje numatytais
atvejais.

UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg rastu pries$ ne
trumpesnj kaip 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

kai Paslaugy teikéjui yra inicijuojama (pateikiamas pareiSkimas dél bankroto ar restruktdrizavimo
bylos i5kélimo) arba iSkeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba Paslaugy teikéjas tampa
nemokus, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny nemokumo jstatyme, arba
nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir, Uzsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy
jrodymy del jmanomo Siy jsipareigojimy vykdymo ateityje, arba yra likviduojamas, sustabdo wkine
veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

kai keiCiasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

kai Paslaugy teikéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;

kai Paslaugy teikéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk€iavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

kai paaiSkéjo, kad Paslaugy teikéjas turéjo bati paSalintas iS5 Pirkimo proceddros mutatis
mutandis taikant VP] 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su P} 59 straipsnio 1 dalimi;

jei Paslaugy teikéjas sudaro subteikimo sutartj neinformaves apie tai Uzsakovo;

kai Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VP| 89 straipsnio arba P] 97 straipsnio nuostatas;

kai paaiSkéjo, kad su Paslaugy teikéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sagjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties del Europos Sagjungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamagsias
sutartis ir Direktyvg 2014/25/ES",

kai Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir tai yra
esminis Sutarties pazeidimas. Salys susitaria, kad prie esminiy Sutarties pazeidimy bus
priskirtini, jskaitant, bet neapsiribojant, tokie Paslaugy teikéjo nevykdomi/netinkamai vykdomi
Sutartiniai jsipareigojimai:

9.2.9.1. vengia lankytis statybvietéje (tris ir daugiau kartu nepasirodé objekte);
9.2.9.2. neorganizuoja ir/arba nedalyvauja organizuojamuose gamybiniuose susirinkimuose;
9.2.9.3. netikrina vykdomy darby kokybés, eigos (du ir daugiau karty nepateiké vykdomy darby

ataskaitos);

9.2.9.4. priemé Rangovo atliktus darbus, kurie atlikti netinkamai (ne pagal Statinio projektg ir/arba

jprastus tokios kategorijos darbams keliamus reikalavimus);

9.2.9.5. duirdaugiau karty ignoravo Rangovo neteisétus veiksmus.

12014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanéiy veikla vandens,

energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB



9.2.10.

9.2.11.

9.2.12.

9.3.

9.3.1.

9.3.2.

9.3.3.

9.3.4.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.
9.9.

9.10.

9.11.

9.12.

kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy arba nebeatitinka Sutarties salygy ir Paslaugy teikéjas UzZsakovui rastu
pareikalavus per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo,
atitinkancio Sutarties sglygas;

Paslaugy teikéjas Uzsakovui, Sutartyje nustatyta tvarka, rastu pareikalavus per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, atitinkanc€io Sutarties sglygas;
del Paslaugy teikéjo neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj, ir kitais Sutartyje ar teisés aktuose
nurodytais atvejais.

Paslaugy teikéjas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Uzsakovg rastu
pries ne trumpesnj kaip 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

kai UZsakovas daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny dél savo kaltés véluoja sumokéti
Paslaugy teikéjui uz Sio pagal Sutartj tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, ir UzZsakovo
jsiskolinimas virSija Sutartyje nurodytg maksimaly galimg priskaiciuoti delspinigiy dyd;;

kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba susidaro kita
teisés aktuose numatyta analogisSka situacija;

kai keiCiasi UZzsakovo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

Kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

Uzsakovas rastu jspéjes Paslaugy teikéjg prieS 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jei Paslaugy
teikéjas netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir nustatyty pazeidimy neistaiso per
UzZsakovo nustatytg terming, jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, neatlygindamas Paslaugy
teikéjui jokiy islaidy ar nuostoliy, susijusiy su Sutarties nutraukimu, taip pat jgyja teise reikalauti,
kad Paslaugy teikéjas atlyginty visus UZsakovo nuostolius.

Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Paslaugy teikéjo kaltés, Uzsakovo patirti
nuostoliai ar iSlaidos gali bati iSskaiCiuojami i§ Paslaugy teikéjui mokétiny sumy ir (arba) gali bati
pasinaudojama Paslaugy teikéjo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

Sutarties nutraukimas nepanaikina UZsakovo teisés reikalauti atlyginti visus nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nejvykdymao.

Uzsakovas turi teise bet kada dél svarbiy priezasCiy (pvz. nutraukiama rangos sutartis) nutraukti
Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas sumoka Paslaugy teikéjui atlyginimg uz atliktg ir priimtg-perduotg
Paslaugy dalj.

Sutarties nutraukimas atleidzia Sutarties Salis nuo Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties saglygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojandia, jei bty nustatyta, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip
tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo
momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu;

UZsakovas nedelsiant vienaSaliSkai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos vykdymg privalomy
tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai
jspéjes Paslaugy teikéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms;
Uzsakovas nedelsiant vienaSaliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg rastu, kai
Lietuvos Respublikos Vyriausybé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba Sio jstatymo nustatyta tvarka yra pateikiamos
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos
rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uZztikrinti batiny priemoniy, susijusiy su
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir
negaliojancia, Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu



9.13.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

Sutartis gali bati nutraukta ir kitais negu Sioje Sutartyje nurodytais ir Civiliniame kodekse
nustatytais atvejais ir tvarka.

SALIY ATSAKOMYBE

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

Delspinigiy ir baudy sumokeéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaigiuoty iki Sutarties
nutraukimo, bei baudy mokéjimo ir pareigos atlyginti nuostolius.

Nutraukus Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés ar jo iniciatyva, Paslaugy teikéjas privalo atlyginti
UZsakovui visus patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumg, susidarantj
UZsakovui jsigyjant Paslaugas i$ treCiyjy asmeny.

Jei Paslaugy teikéjas nevykdo kokios nors Sutarties salygos ar jsipareigojimy, atsisako arba
nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise Uzsakovas ir kuriems Paslaugy teikéjas
privalo paklusti pagal Sutarties sglygas, UZsakovas gali rastu pranesti Paslaugy teikéjui apie
tokio nurodymo nevykdymg ir reikalauti, kad Paslaugy teikéjas iStaisyty praneSime nurodytus
pazeidimus. Paslaugy teikéjui per UZsakovo nurodytg protingg laikg nejvykdzius Sio nurodymo,
Uzsakovas jgyja teise sustabdyti mokejimus pagal Sutartj (iki 5 proc. mokétinos sumos) iki
Paslaugy teikéjas pasSalins nustatytg pazeidimg arba vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nustatyta
tvarka ir reikalauti atlyginti visus UZsakovo nuostolius.

Paslaugy teikéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, UZsakovas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir jstatymuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, taikyti vienaSal] jskaitymg i$ visy pagal Sutartj Paslaugy teikéjui mokétiny sumy
(pranesant apie tai Paslaugy teikéjui rastu), o jei jy nepakakty, ir i Paslaugy teikéjo pateikty
prievoliy jvykdymo uZztikrinimy, Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems
nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy
taikymao.

Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako uz Paslaugy, numatyty Sutartyje, atlikimo metu jo
pasitelkty asmeny bei subteikéjy padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to ar tokie
nuostoliai ar Zala baty padaryta UZsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems
asmenims ir jy turtui.

Jei Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanCiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas UZsakovui, taip
pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Paslaugy teikéju ar Sutarties dalyku, Uzsakovui
yra taikomos Sankcijos, Paslaugy teikéjas jsipareigoja apsaugoti UZzsakovg bei treciuosius
asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti prie§ Uzsakovg bei treCiuosius asmenis dél
bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias UZsakovui ar tretiesiems asmenims gali sukelti Paslaugy
teikéjui taikomos Sankcijos, ir atlyginti Uzsakovui bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas (jskaitant, bet
neapsiribojant, dél Uzsakovo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo
sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiuy, susijusiy su Uzsakovo ar jo darbuotojy
veiklos apribojimais). Paslaugy teikejas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo
dieng, informuoti Uzsakova rastu, jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra zinoma informacija
apie inicijuotas arba ketinamas inicijuoti procediras dél Sankcijy jam ir / ar Uzsakovui taikymo.
Paslaugy teikéjas, pazZeides reikalavimg laiku informuoti UZsakovg rastu apie Siame Sutarties
punkte nurodytas aplinkybes, UZsakovui pareikalavus, sumoka 10 (deSimt) proc. Sutarties
(maksimalios) vertés dydzio bauda.

Sutartj nutraukus Paslaugy teikéjo iniciatyva (reikalavimu), UzZsakovas pasilieka Sutarties
jvykdymo uztikrinimg. Paslaugy teikéjas taip pat atlygina UZsakovui kitus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant, kainy skirtuma, susidarantj UZsakovui jsigyjant Paslaugas i§ tre€iyjy asmenuy,
patirtus dél Sutarties nutraukimo. Nuostoliy sumg Paslaugy teikéjas perveda j Uzsakovo saskaitg



10.10.

11.
11.1.

11.2.1.
11.2.2.
11.2.3.

11.2.4.
11.3.

11.3.1.

11.3.2.

per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo praSymo ir nuostolius patvirtinanciy
dokumenty pateikimo dienos.
Kitos Sutarties Saliy atsakomybés sglygos nurodytos Sutarties Specialiosiose sglygose.

NENUGALIMA JEGA (FORCE-MAJEURE)

Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visidkai ar i$
dalies nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996
m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms®. Nenugalimos jégos salygos turi bdti nustatomos kiekvienu
konkregiu atveju individualiai, o nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe besiremianti Salis
privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui
bei jrodyti visy Zemiau nurodyty salygy viseta:

aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima protingai
numatyti;

dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms kelio;
Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

Salis, praganti jg visidkai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar sutartinés
civilinés atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti kitai
Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy /
klit€iy, trukdandiy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiSkéjimo momento, pateikdama:
objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiSkinimus apie atsiradusias nenumatytas
aplinkybes / Klidtis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip
pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty
iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti Sutartj,
yra laikinos.

Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj pries 5 (penkias) kalendorines
dienas.

Esant auk$Ciau nurodyty salygy visetui, taCiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant laikinai,
Salis atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos
aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auk$¢iau nurodytai sglygai,
nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims nebegali bati taikomas ir Salims automatiskai
pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visiskai ar i$
dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél
Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai auks$ciau nurodytai salygai,
privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai negali
bati jvykdyti dél prekiy rinkoje, 1é8y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy
pazeidimy.

Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, Prekybos ir pramonés
rumy iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo
nuo civilinés atsakomybés uz sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu
laikytinas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas.
Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teisine reikSme, nes vertintina
tik kaip jrodymas civilinéje byloje deél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybés
taikymo. Pazyma deél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry
aplinkybiy vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty
teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis vertinimas
ir kvalifikavimas.



11.8. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas.

11.9. Saliai per numatytg terming neprane$us kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés atsiradimg
bei jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

12 GINCY SPRENDIMO TVARKA

12.1. Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir sgziningai jvykdyti visas $ios Sutarties salygas.

12.2. Bet koks gin€as ar nuomoniy nesutapimas dél Sutarties ar atskiry jos nuostaty, Sutarties
vykdymo, neveikimo ar nutraukimo turi bati sprendziami Saliy tarpusavio derybomis.

12.3. Nepavykus taikiai susitarti per 2 (du) kalendorinius ménesius nuo to momento, kai viena Salis
pateikia kitai Sutarties Saliai radytine pretenzijg, skundg ar kitg jiems prilyginamg dokumenta,
ginas perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

12.4. Salys susitaria, kad teisminio gino atveju teismo vieta bus Vilniaus miestas.

13. PASLAUGU SUBTEIKIMAS

13.1. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

13.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uZztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasialyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subteikéjai ir (ar) specialistai. Paslaugy teikéjas yra atsakingas uz
subteikéjy vykdomg Sutarties dalj, lyg jg vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subteikéjai laikytysi
Sutarties nuostaty.

13.3. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty, kuriy pajégumais dalyvaudamas pirkime rémési
Paslaugy teikéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, specialisty ir (ar) subteikéjy,
vykdysianc€iy Sutartj, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

13.3.1. Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitlyme nurodyto Ukio subjekto ir
(ar) savo pasitlyme nurodyto specialisto be UZsakovo sutikimo. Kei¢iamas Ukio subjektas ir (ar)
specialistas turi atitikti kvalifikacinius reikalavimus (paSalinimo pagrindy nebuvimo ir/arba
kvalifikacijos), nustatytus Pirkimo dokumentuose.

13.3.2. Paslaugy teikéjo Okio subjektas, subteikéjas ir (ar) specialistas gali bati kei¢iamas tik Siais
atvejais:

13.3.2.1. kai Paslaugy teikéjo Ukio subjektas, subteikéjas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

13.3.2.2. kai Paslaugy teikéjo Ukio subjektas, subteikéjas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasciy
(pavyzdziui, Ukio subjektui, subteikéjui ir (ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme,
susirgus, susiZeidus, nutriikus teisiniams santykiams su Paslaugy teikéju, Ukio subjekto,
subteikéjo ir (ar) specialisto negebéjimas vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir pan.) nebegali
dalyvauti Sutarties vykdyme;

13.3.2.3. kai paaiskéja, kad Ukio subjektas, specialistas, subteikéjas kelig grésme nacionaliniam
saugumui;

13.3.2.4. kai paaiskéja, kad Ukio subjektas, specialistas, subteikéjas atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.

13.3.3. Paslaugy teikéjas, siekdamas pakeisti Ukio subjektg, subteikéjg ir (ar) specialistg, turi rastu
informuoti UZsakova ne véliau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas ir gauti UZsakovo rastiskg sutikima.
Kartu su motyvuotu pradymu pakeisti Ukio subjektg, specialistg Paslaugy teikéjas turi pateikti
dokumentus, kurie jrodo, kad silGlomas 0kio subjektas, specialistas atitinka kvalifikacinius
reikalavimus, nustatytus Pirkimo dokumentuose (paSalinimo pagrindy nebuvimo ir/arba
kvalifikacijos (teisés verstis veikla, finansinius ir (ar) profesinius patirties arba kitus). Pasalinimo
pagrindy nebuvimg (teistumo, mokesCiy sumokéjimo, kt.) patvirtinantys dokumentai ir/arba
kvalifikacijos dokumentai turi patvirtinti naujojo Ukio subjekto, specialisto kvalifikacijos atitiktj
praSymo pakeisti esamg wkio subjektg, specialistg pateikimo dienai. Laikoma, kad pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai yra tinkami, jeigu jie yra iSduoti ne anksciau nei
prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki Paslaugy teikéjo praSymo pakeisti esamg udkio
subjektg, specialistg pateikimo dienos. UZsakovui sutikus su Okio subjekto, subteikéjo ir (ar)
specialisto pakeitimu, Uzsakovas kartu su Paslaugy teikéjo rastu sudaro susitarimg dél dkio
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subjekto, subteikéjo ir (ar) specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis. UZsakovas turi teise atsisakyti duoti sutikimg pakeisti ar pasitelkti
naujg tkio subjekta, specialistg ar subteikéjg, jeigu nustatoma, kad pasitelkiamas Ukio subjektas,
specialistas, subteikéjas gali kelti grésme nacionaliniam saugumui (taikoma, kai Sutarties
objektas, susijes su nacionaliniu saugumu);

Ukio subjektai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitlyme Paslaugy
teikéjas numaté pasitelkti Ukio subjektus, tai reidkia, kad tuo atveju, jeigu Paslaugy teikeéjas savo
Pasitlyme Pirkimui neiSvieSino Gkio subjekty pasitelkimo fakto atitinkamoms Sutarties dalims,
Ukio subjektai atitinkamoms Sutarties dalims negali biti pasitelkiami.

Paslaugy teikéjas, norédamas pasitelkti subteikéjus, kurie néra Gkio subjektai, ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, Uzsakovui turi pranesti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subteikéjus, kuriuos Paslaugy teikéjas
ketina pasitelkti véliau. Subteikéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto
nepranesus UZsakovui.

Uzsakovas netikrins subteikéjy, kurie néra Ukio subjektai, kvalifikacijos.

UZsakovas turi teise reikalauti pakeisti Ukio subjekts, specialista, darbuotojg ar subteikéja, jeigu
paaiSkéja, kad Sis asmuo, netinkamai vykdo savo pareigas, kelia grésme nacionaliniam
saugumui, Sutarties vykdymo saugumui (taikoma, kai Sutarties objektas susijes su nacionaliniu
saugumu).

PASLAUGY VYKDYMO SUSTABDYMAS / PRATESIMAS

Paslaugy vykdymo sustabdymas yra atliekamas UZsakovo nurodymu jvertinus gautg Paslaugy
teikéjo prasyma, arba Uzsakovo iniciatyva.

Jeigu Paslaugy teikéjui teikiant Paslaugas atsiranda trukdziy arba kitokiy kliGciy, trukdanéiy
tinkamai teikti Paslaugas pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1
(vieng) kalendorine dieng, apie tai pranesti UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Paslaugy teikéjas turi teise prasyti UZzsakovo sustabdyti
Paslaugy teikimg, kol bus pasalinti nurodyti trukdzZiai ar kliGtys. Uzsakovui sutikus, Paslaugy
teikimas gali biti sustabdomas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas pasalinus
Paslaugy teikéjo privalo nedelsiant atnaujinti Paslaugy teikima.

Paslaugy teikéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng,
sustabdyti Paslaugy arba jy dalies teikimg, gaves rastiSkg pranesSimg i§ Uzsakovo, kuriame
nurodoma tai padaryti. Paslaugy teikimo sustabdymas nereiSkia Sutarties nutraukimo.

Rangos darby sutarties sustabdymas yra laikomas pagrindu stabdyti Sig Sutartj.

Jei UzZsakovas sustabdo Paslaugy teikimg daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny ne dél Paslaugy
teikéjo kaltés ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Paslaugy teikéjui, Paslaugy
teikéjas gali radytiniu praneSimu pareikalauti leidimo atnaujinti Paslaugy teikimg per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny, o tokio leidimo negaves Sutartj nutraukti apie tai rastu
praneSdamas Uzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka.

Jeigu Paslaugy teikimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdeSimt) dieny, kiekviena Sutarties
Salis gali vienasali$kai nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje nustatyta
tvarka.

Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés reikalauti Paslaugy
atlikimo termino pratesimo.

Paslaugy teikéjas turi teise j Paslaugy vykdymo pratesimg, taciau tik tuo atveju, jei tokiy
aplinkybiy Paslaugy teikéjas negaléjo i§ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZziama
batinybé pratesti Paslaugy teikimo laika, jokiu badu negali priklausyti nuo Paslaugy teikéjo.
Kiekvienu tokiu atveju, Paslaugy teikéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng)
kalendorine dieng, apie tai prane$a Uzsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo
jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina UZsakovas. UzZsakovui sutikus, Paslaugy teikimo
pratesimas galimas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

AVANSINIO MOKEJIMO UZTIKRINIMAS (jei taikoma)



15.1.

15.2.
15.3.
15.3.1.

15.3.2.

UZsakovas iSmoka Paslaugy teikéjui avansg per 15 dieny nuo Paslaugy teikéjo per Informacine
sistemg ,E. sgskaitg” pateiktos iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Sutarties sglygas atitinkancio
Avansinio mokéjimo uztikrinimo, pateikimo dienos.

Avansinio mokéjimo uztikrinamo dydis yra numatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.
Avansinis mokéjimas gali bati uzZtikrintas tik Siais budais:

Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko pirmo pareikalavimo neat$aukiama banko
garantija, iSduota Uzsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba (toliau — Banko garantija). Banko
garantijos turinys privalo atitikti Sios Sutarties sglygas.

Jei Banko garantija yra iSduota angly kalba, turi bati pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas |
lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra patvirtintas vertéjo parasu
ir vertimy biuro antspaudu arba Paslaugy teikéjo ar jo jgalioto asmens paraSu ir antspaudu (jei
turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam tekstui. Bankas iSduodantis Banko garantijg, jos
iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings® ar ,Standart & Poor‘s*
suteiktg ,BB+“ arba agentiros ,Moody‘s* suteiktg ,Ba1* ilgalaikio skolinimosi reitinga. Jei finansy
grupés bankui ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis
(motininis ar valdantysis) bankas Banko garantijos iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnius nei
auksciau nurodyta reitingus (8i nuostata taikoma, jeigu Sutarties verté yra didesné kaip 1 500
000,00 (vienas milijonas penki Simtai takstanciy) Eur be PVM).

Bankas, iSduodantis Banko garantijg, jos iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito
agentdry ,Fitch Ratings® ar ,Standart & Poor's“ suteiktg ,A-“ arba agentiros ,Moody‘s* suteiktg
,A3“ ilgalaikio skolinimosi reitingg. Jei finansy grupés bankui ar filialui néra suteikiamas atskiras
skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis (motininis ar valdantysis) bankas Banko garantijos
iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnius nei auk$Ciau nurodyta reitingus. (8i nuostata taikoma,
jeigu Sutarties verte yra didesné kaip 10 000 000,00 (desimt milijony) Eur nejskaitant PVM).
Paslaugy teikéjas privalo pateikti atitinkamg dokumenta, jrodantj, kad Banko garantijg iSdaves
bankas turi atitinkamus reitingus. Jeigu, bankui paiam neturint reikalaujamo reitingo, kartu bus
pateikta kito nesusijusio banko kontragarantija ar bet koks kitas pergarantavimas, toks Sutarties
jvykdymo uztikrinimas nebus priimtinas ir jis bus atmestas.

Banko garantijai turi bdti taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy
patvirtintos taisyklés — ,, The ICC Uniform rules for demand guarantees® (Leidinio Nr.758). | Banko
garantijos tekstg turi bati jtraukta nuostata, kad 3aliy gin¢ai sprendziami Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

Banko garantija turi bati pasiraSyta juos iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu,
atitinkancCiu Lietuvos Respublikos elektroninés atpaZinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugy jstatyme (arba jj pakeician¢iame) nustatytus reikalavimus.

Draudimo bendrovés laidavimu. Draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas turi biti iSduotas
Uzsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba (toliau — Laidavimo rastas). Laidavimo rasto turinys
privalo atitikti Sios Sutarties sglygas. Jei Laidavimo rastas yra iSduotas angly kalba, turi bati
pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas | lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu,
jei vertimas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu arba Paslaugy teikéjo ar jo
jgalioto asmens paradu ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam tekstui.
Draudimo bendroveé iSduodanti Laidavimo rastg, jo iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip
kredito agentiry ,Fitch Ratings® ar ,Standart & Poor‘s“ suteiktg ,BB+* arba agentdros ,Moody‘s*
suteiktg ,Ba1“ ilgalaikio skolinimosi reitingg. Jei draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas
atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindiné (motininé ar valdandéioji) draudimo bendrové
Laidavimo rasto iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnius nei auksCiau nurodyta reitingus ($i
nuostata taikoma, jeigu Sutarties verté yra didesné kaip 1 500 000,00 (vienas milijonas penki
Simtai takstanciy) Eur be PVM).

Draudimo bendrové, iSduodanti Laidavimo rastg, jo i8davimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip
kredito agentary ,Fitch Ratings“ ar ,Standart & Poor's“ suteiktg ,A-“ arba agenturos ,Moody‘s*
suteiktg ,A3" ilgalaikio skolinimosi reitingg. Jei draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas
atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindiné (motininé ar valdancioji) draudimo bendrové
Laidavimo rasto iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnius nei aukSc€iau nurodyta reitingus. ($i
nuostata taikoma, jeigu Sutarties verté yra didesné kaip 10 000 000,00 (deSimt milijony) Eur
nejskaitant PVM).
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(iii)
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Paslaugy teikéjas privalo pateikti atitinkamag dokumentg, jrodantj, kad Laidavimo rastg iSdavusi
draudimo bendrove turi atitinkamus reitingus.

Laidavimo rastui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé. | Laidavimo rasto tekstg turi bati
jtraukta nuostata, kad Saliy gin€ai sprendzZiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka,
Lietuvos Respublikos teismuose.

Kartu su Laidavimo rastu Paslaugy teikéjas turi pateikti ir pasiradyto draudimo liudijimo (poliso)
kopijg bei apmokéjimg patvirtinan€io dokumento kopijg, jrodancig, kad draudimo jmoka uz §j
iSduotg Laidavimo rastg yra sumokéta.

Laidavimo rasto sglygose negali biti nustatytas iSpléstinis nedraudziamy jvykiy sgrasas ir (arba)
kitos sglygos, kurios paneigty Paslaugy teikéjo sutartiniy prievoliy uztikrinimo esme. Laidavimo
draudimas turi bati skirtas visy Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui bei tiesioginiy
ir netiesioginiy nuostoliy atlyginimui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant paltkany, delspinigiu,
baudy ar kito pobudzio kompensacijy mokéjimui uztikrinti. Sudaromoje laidavimo draudimo
sutartyje turi bati numatyta:

UzZsakovas turi biti paskirtas neatSaukiamu naudos gaveéju;

Laidavimo draudimo sutartis negali biti nutraukta ar pakeista, jei draudimo sutarties pakeitimai
siaurina draudimo apsaugg ar gali kitaip neigiamai paveikti UZzsakovo teises bei interesus, susiju-
sius su draudimo sutartimi, be iSankstinio rasytinio UZzsakovo sutikimo;

Paslaugy teikéjo arba Uzsakovo teisiy ir pareigy pagal laidavimo draudimo sutartj (pilnai ar dali-
nai) perleidimas UZsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaita-
nt, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo j treciyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju,
su salyga, kad bus i$laikyta tiesioginé ar netiesioginé Lietuvos Respublikos (valstybés) kontrolé,
netures jtakos laidavimo draudimo sutarties bei ja suteikiamos draudimo apsaugos galiojimui bei
sglygoms ir nebus laikoma nei rizikos padidéjimu, nei draudimo iSmokos nemokéjimo ar mazini-
mo pagrindu;

Paslaugy teikéjui ar kitiems apdraustiesiems nejvykdzius ar netinkamai jvykdzius savo jsipareigo-
jimy pagal Sutartj, UZzsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojimg j jy turtg ar kitas prievoliy
pagal Sutartj uztikrinimo priemones (jei tokiy baty);

Draudimo iSmoka turi bdti nustatoma ir apskaic¢iuojama pagal Sutartyje nustatytas Uzsakovo nuo-
stoliy nustatymo ir apskai¢iavimo taisykles, jskaitant ir Sutartyje nustatytas netesybas. Todél
draudimo iSmokos mokéjimo tikslais i§ UZsakovo negali bati reikalaujama pateikti daugiau nei ra-
Sytinis praSymas dél draudimo iSmokos mokéjimo bei informacija ir dokumentai, bdtini bei paka-
nkami Uzsakovo nuostoliams pagal Sutartj nustatyti ir apskaiciuoti;

Draudimo apsauga turi bati teikiama ir tais atvejais, kai UZzsakovo reikalavimas iSmokéti draudimo
iSmokg pagal laidavimo draudimo sutartj pateikiamas pasibaigus draudimo laikotarpiui, jei toks
reikalavimas pateikiamas dél aplinkybiy (Uzsakovo atitinkamy prievoliy pagal Sutartj nejvykdymo
ar netinkamo jvykdymo), apie kurias Draudikui buvo pranesta draudimo laikotarpio galiojimo lai-
kotarpiu.

Kiti, nei nurodyti Sios Sutarties 15.3. punkte, Avansinio mokéjimo uztikrinimo bidai nepriimami.
Avansinio mokéjimo uZztikrinimg patvirtinantys dokumentai Uzsakovui turi bati teikiami tik
elektroniniu bddu. Kitokiu badu prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai gali bati
pateikti tik tokiu atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neiSdavinéja kvalifikuotu elektroniniu
parasu pasirasyty dokumenty ir tai patys patvirtina.

Avansinio mokeéjimo uZztikrinimas turi galioti tol, kol bus uZskaitytas avansinis mokéjimas, taciau
jo suma gali bati proporcingai mazinama Paslaugy teikéjo uZskaityty sumy dydZiais pagal toliau
pateikiama lentele:

Suteikty paslaugy dalis nuo Sutarties | Uzskaitomas iSankstinio mokéjimo dalis
vertés be PVM
(%) (%)

60 20

70 40

80 60

90 80

100 100
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Jeigu Avansinio mokéjimo uztikrinimui skirtoje Banko garantijoje/ Laidavimo raste bus nurodytas
jos galiojimo laikas, o, likus 28 (dvideSimt astuonioms) dienoms iki Banko garantijos / Laidavimo
rasto galiojimo datos pabaigos, Avansinis mokéjimas nebus uzskaitytas, tai Paslaugy teikéjas
privalés pratesti Banko garantijos / Laidavimo rasto galiojimo laika, iki bus uzskaitytas Avansinis
mokéjimas. Sios Paslaugy teikéjo pareigos nevykdymas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu,
suteikianc€iu teise UZsakovui kreiptis j Banko garantijg / Laidavimo rastg iSdavusj asmenj su
reikalavimu iSmokéti Banko garantijos / laidavimo draudimo suma.

Uzsakovui arba Paslaugy teikéjui gavus informacijg, jog bankas, iSdaves garantija arba
draudimo bendrové iSdavusi laidavimo rastg nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy ir/arba
bankas, iSdaves garantija arba draudimo bendrové iSdavusi laidavimo rastg tapty nemokiu (-ia),
paskelbty apie ketinimg nebevykdyti jsipareigojimy, jam (-ai) baty paskelbtas moratoriumas ir
(arba) i kity aplinkybiy bty aiSku, jog nebegalés jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, Paslaugy
teikéjas jsipareigoja per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo reikalavimo pateikti Banko
garantijg arba Laidavimo rastg, atitinkancius Sutartyje nustatytus reikalavimus. Paslaugy teikéjui
to nepadarius, Paslaugy teikéjas laikytinas iS5 esmés paZeidusiu Sutartj ir UZzsakovas jgyja teise
viena&alidkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy atlyginimo.

Jeigu avansinis mokéjimas nebus uzskaitytas iki galutinio darby priémimo — perdavimo akto
pagal Rangos darby sutartj pasiraSymo datos ar iki Rangos darby ar Sios Sutarties pasibaigimo
kitais pagrindais, Paslaugy teikéjas nedelsiant privalés sumokéti UZsakovui likusig neuzskaitytg
Avansinio mokéjimo dalj.

KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI

Salys sutinka laikyti Sutarties sglygas, visg dokumentacijg ir tiesiogine ar netiesiogine informacija,
kurig Sutarties Salys gauna ar suzino viena i$§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be
iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti treiosioms 8$alims jokios informacijos,
susijusios su Sutartimi ir / ar jos vykdymu, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal Sutartj paskleidima, kaltoji Salis,
privalo atlyginti kitai Saliai dél to atsiradusius nuostolius. Konfidencialumo jsipareigojimas galioja
neterminuotai, t. y. ir po Sutarties galiojimo pabaigos.

Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie UZsakova atskleidimas, jei
Uzsakovas pazeidzia mokejimo terminus, ir informacijos apie Paslaugy teikéjg atskleidimas, jei
Paslaugy teikéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus.

KITOS SUTARTIES SALYGOS

Sutartis yra sudaryta vadovaujantis Komunalinio sektoriaus jstatymu ir/arba VieSyjy pirkimy
jstatymu, kaip yra taikytina ir kity teisés akty nuostatomis, ir vykdoma Sutartyje bei minimuose
jstatymuose numatytomis salygomis ir tvarka, iSskyrus atvejus, kai atitinkamas vieSajj pirkimg
reglamentuojantis jstatymas ir jj jgyvendinantys teisés aktai néra privalomi taikyti pagal Uzsakovo
statusg pirkimus reglamentuojandiy teisés akty reikalavimy prasme)). Salys konstatuoja ir
patvirtina, jog Sutarties nuostatos pirkimo sglygy nuostatoms nepriestarauja.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai treciajai
aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, iSskyrus Sutarties Bendryjy salygy 17.4.
punkte numatytus atvejus.

Paslaugy teikéjas privalo bati jsiregistraves arba jsiregistruoti PVM mokétoju Lietuvos
Respublikoje ir ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo pateikti
UZsakovui PVM registracijg patvirtinantj dokumentg. UZsakovas neatlygina i8laidy, susijusiy su
Paslaugy teikéjo pareiga registruotis PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje, taip pat kity susijusiy
iSlaidy.

Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja UZzsakovo reorganizavimui, atskyrimui,
pertvarkymui ar jmonés perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimui |
treciyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) ir, jei jis bty vykdomas, nereikalaus jokio papildomo
prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi
Paslaugy teikéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy
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17.1

tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Paslaugy teikéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant,

bet ne véliau nei per UZsakovo praSyme nurodytg terming.

Tais atvejais, kai UZsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo

(jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.)

atveju bus numatyta, jog Sutartyje nustatytos Paslaugos yra reikalingi tiek Uzsakovui, tiek ir / ar

pagal Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Ukio subjektui, Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Paslaugy teikéjas vykdys pagal poreikj tiek UZzsakovo, tiek pagal Sutartj teises ir
pareigas ar jy dal;j jgijusio Gkio subjekto atzvilgiu.

Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiSkos sutarties, kuri

sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties verte, Sutarties dalyko kiekis / apimtis,

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties salygos yra

padalinamos (arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés

perdavimo sglygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisiimamy
jsipareigojimy dalj.

Uzsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet

neapsiribojant, turto arba jmonés jnesSimo | treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju,

Sutartis vykdoma pagal UZsakovo ir (ar) pagal Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Gkio

subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimy prasme)

taikyting teise.

Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties autentiSkumas

patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny parasais arba Sutartis

susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje, arba Sutartis pasiraSoma elektroniniu
parasu.

0. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy
nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

1. Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai (patikslinimai), jei tokiy bdty, Paslaugy teikéjo pateiktas
pasitlymas ir jo paaiskinimai, jei tokiy baty, yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys.

2. Paslaugy teikéjui yra draudziama vieSai skelbti, publikuoti, kitaip platinti, parduoti ar kitaip
perleisti statybvietéje fotografuotg ir / ar filmuotg ar kitg medziaga, jskaitant atvaizdus, fotografijas
ir video medziagg, neturint Uzsakovo sutikimy. Pazeidus Siame Sutarties punkte numatytg
draudimg Paslaugy teikéjas privalo atlyginti Uzsakovui dél to patirtus nuostolius.

3. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens
duomeny tvarkymg ir jy apsaugg reglamentuojandiais teisés aktais. Kiekviena Salis privalo
informuoti savo darbuotojus ir kitus su Salimi susijusius duomeny subjektus apie kitos Salies
atliekamg jy asmens duomeny tvarkymg laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu
pateikti tai patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti $iame punkte
numatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

17.14. Jeigu vykdant Sutartj Uzsakovas kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny valdytojui, perduos

171

171

asmens duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasira8omas duomeny perdavimo
susitarimas, kurio tekstas vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje
arba, jei poreikis perduoti asmens duomenis paaiSkéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny
perdavimo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny
perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties saglygy ir (ar) pakeisti ekonomine
pusiausvyrg Rangovo naudai.

5. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti $iame Sutarties punkte numatytus jsipareigojimus,
privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, valstybés
institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

6. Jeigu keiCiasi Sutartj pasiraSiusiy 3aliy rekvizitai: adresai, banko sgskaity rekvizitai, juridinio
asmens ar PVM mokétojo kodai ir/ar kiti svarbls duomenys, galintys turéti jtakos tinkamam



Sutarties vykdymui, $alys privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai viena kitg. Salis, nejvykdziusi
Siy reikalavimy negali reiksti pretenzijy tuo pagrindu, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal
paskutinius jai Zinomus rekvizitus ar turimg kitg informacijg, neatitinka Sutarties salygu.
Pasikeitus Salies rekvizitams ir apie tai tinkamai informavus kitg Salj atskiras Sutarties pakeitimas
nesudaromas.




GELEi!NKELIO IESMY KEITIMO PROGRAMOS IV ETAPAS.
GELEZINKELIO KELIO PAPRASTOJO REMONTO DARBUY
TECHNINES PRIEZIOROS PASLAUGY PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS. GelezZinkelio kelio paprastojo remonto darby techninés priezZitros
paslaugy pirkimas.

1.1. Gelezinkelio ieSmy keitimo techninés prieZilros paslaugos perkamos Siems objektams:
1.1.1. RadviliSkio geleZinkelio stoties ieSmas Nr. 7-9/11-13;

1.1.2. Radviliskio geleZinkelio stoties ieSmas Nr. 9;

1.1.3. Radviliskio geleZinkelio stoties ieSmas Nr. 11;

1.1.4. Radvilidkio gelezZinkelio stoties ieSmas Nr. 13;

1.1.5. Radviliskio geleZinkelio stoties ieSmas Nr. 7;

1.1.6. Radvilidkio gelezZinkelio stoties ieSmas Nr. 15;

1.1.7. Radvilidkio geleZinkelio stoties ieSmas Nr. 17;

1.1.8. Radviliskio gelezZinkelio stoties ieSmas Nr. 19;

1.1.9. Radvilidkio geleZinkelio stoties ieSmas Nr. 21;

1.1.10. Radviliskio geleZinkelio stoties ieSmas Nr. 37;

1.1.11. Radviliskio geleZinkelio stoties ieSmas Nr. 121K

1.1.12. Radviliskio geleZinkelio stoties ieSmas Nr. 36K;

1.1.13. Radviliskio gelezinkelio stoties ieSmas Nr. 32K

1.1.14. Radviliskio geleZinkelio stoties ieSmas Nr. 30K;

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS.
2.1. Vadovaujantis Statybos techniniu reglamentu STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio

statybos priezitra“ vykdant remonto darbus yra batina statinio statybos priezidra, siekiant uztikrinti,
kad rangos darbai baty atliekami pagal parengta projekta/apradg (toliau — Projektas) (priedas Nr.
1).

3. REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PERKAMOS PASLAUGOS.
3.1. Techniné priezidra atliekama vadovaujantis:
3.1.1. Lietuvos Respublikos teisés aktais, AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ normatyviniais dokumentais;
3.1.2. Lietuvos Respublikos statybos jstatymas;
3.1.3. STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra“;
3.1.4. STR 1.07.03:2017 ,Statiniy techninés ir naudojimo priezidros tvarka“;
3.1.5. Naujy nekilnojamojo turto kadastro objekty formavimo tvarka“;
3.1.6. STR 1.02.01:2017 ,Statybos dalyviy atestavimo ir teisés pripazinimo tvarkos aprasas®;
3.1.7. STR 1.01.03:2017 ,Statiniy klasifikavimas®,
3.1.8. STR1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé®;
3.1.9.kitais Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty bei techniniy reglamenty reikalavimais.
3.2. Techninis priziarétojas privalo:
3.2.1. Tikrinti, kad statyba buty atliekama pagal Projekta, kontroliuoti statybos metu naudojamy
statybos produkty bei jrenginiy kokybe ir neleisti jy naudoti, jeigu jie neatitinka statinio projekto,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty,
taip pat jeigu nepateikti statybos produkty pateikimo j Lietuvos Respublikos rinkg ar tiekimo jai
reikalavimus nustatanciuose teisés aktuose nurodyti dokumentai;
3.2.2. Tikrinti atlikty darby kokybe ir mastg, informuoti UZsakovg apie atliktus statybos darbus,
kurie neatitinka statinio normatyvinés kokybés reikalavimuy;
3.2.3. Tikrinti ir priimti pasléptus statybos darbus ir pasléptas statinio konstrukcijas, dalyvauti
iSbandant inZinerinius tinklus, inZinerines sistemas, jrenginius, konstrukcijas;
3.2.4.Teikti uzsakovui darby eigos ataskaitas;



3.2.5.Inicijuoti ir dalyvauti galutiniame darby pridavime (taip pat tarpiniuose darby pridavimuose jei
tai numatyta sutartyje);

3.2.6.Remonto darby metu privalo bati statybvietéje ne reciau kaip 2 kartus per savaite.
3.2.7.0rganizuoti gamybinius pasitarimus ne reciau kaip kartg per savaite, kvie€iant UZzsakovo ir
Rangovo atstovus, po susirinkimo surasant gamybinio susirinkimo protokola.

3.2.8.Kontroliuoti, kad darbai buty vykdomi laikantis AB ,LTG Infra“ generalinio direktoriaus 2021-
01-08 jsakymu Nr. |S(LGI)-9 patvirtinty ,leSmy jtaisymo kelyje darby atlikimo taisykliy.*

4. DOKUMENTAI, REIKALINGI PIRKIMO OBJEKTO TECHNINEMS SAVYBEMS IR KOKYBEI
PATVIRTINTI:
4.1. DOKUMENTAI, KURIUOS REIKIA PATEIKTI KARTU SU PASIULYMU:
4.2. Nereikalaujama kartu su pasitlymu pateikti dokumenty, kurie reikalingi pirkimo objekto
techninéms savybéms ir kokybei patvirtinti.

5. DOKUMENTAI, REIKALAUJAMI PIRKIMO OBJEKTO TECHNINIY SAVYBIY IR
KOKYBES PATVIRTINIMUI:

5.1. Atlikty paslaugy perdavimo — priémimo aktas;
5.2. PVM sgskaita — faktdra.

PRIEDAL:

1 Priedas. Paprastojo remonto apra3ai, 5 vnt.
2 Priedas. Darby kiekio Ziniarasgiai, 4 vnt.
3 Priedas. ledmy jtaisymo kelyje darby atlikimo taisyklés, 1 vnt.





